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DISTRICT COURT OF ____________________ COUNTY, KANSAS 

TRIBUNAL DE DISTRITO DEL CONDADO ____________________, KANSAS 

______________________________, Plaintiff / Demandante 

v. / contra

CASE NO. / N.° DE CASO _______________ 

______________________________, Defendant / Demandado 

REQUEST FOR CITATION FOR CONTEMPT – SMALL CLAIMS 

SOLICITUD DE  CITACIÓN PARA AUDIENCIA POR DESACATO – 

RECLAMOS MENORES 

The Judgment Creditor requests that the court issue a Citation for Contempt to the 

Judgment Debtor. The court ordered the Judgment Debtor to complete the “Statement of Assets” 

form and return it to the Clerk of the District Court no later than 30 days after receiving the form.  

The Judgment Debtor failed to complete and return the form. 

El Acreedor por sentencia judicial solicita al tribunal que emita una Citación de audiencia 

por desacato al Deudor por sentencia judicial. El tribunal ordenó al Deudor por sentencia judicial 

que completara el formulario de “Declaración de Bienes” y lo entregue al Secretario del Tribunal 

de Distrito a más tardar 30 días después de haber recibido el formulario.  El Deudor por 

sentencia judicial no completó ni entregó el formulario. 

The Judgment Creditor requests that the court set a date and time for a hearing. 

El Acreedor por sentencia judicial solicita que el tribunal fije una fecha y una hora para la 

audiencia. 
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  _______________________________________ 

  Signature of Judgment Creditor  

  or Judgment Creditor’s Attorney 

Firma del Acreedor por sentencia judicial  

o del abogado de dicho acreedor 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

If the paragraph below applies, check the box: 

Si el párrafo a continuación se aplica, marque la casilla: 

 

☐ This is a communication from a debt collector.  This is an attempt to collect a debt and any 

information obtained will be used for that purpose. 

Esta es una comunicación de parte de un cobrador de deudas. Este es un intento de cobrar una 

deuda y toda la información que se obtenga se usará con ese fin. 
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